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EN: Product identified by EAN number 5905991099680
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991099680
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991099680
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905991099680
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 5905991099680
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991099680
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991099680
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt nieodpowiedni dla dzieci w wieku poniżej 3 lat ze względu na ryzyko uduszenia (w przypadku
dołączenia smyczy lub taśmy mocującej) oraz obecność elementów o małych wymiarach.��Ryzyko
uduszenia lub owinięcia wokół szyi ? dołączona smycz lub taśma przeznaczone są do bezpiecznego noszenia
na odzieży; nie owijać wokół szyi ani innych części ciała.��Ryzyko skaleczenia lub przekłucia ?
przezroczyste etui z tworzywa sztucznego może w przypadku pęknięcia posiadać ostre krawędzie; zachować
ostrożność podczas użytkowania.��Używać pod nadzorem osoby dorosłej w przypadku dzieci i młodzieży
szkolnej.��Przechowywać z dala od ognia, grzejników i innych źródeł ciepła ze względu na łatwopalność
materiałów plastikowych.��Opakowanie oraz folia zabezpieczająca nie są zabawką ? należy usunąć je przed
przekazaniem produktu użytkownikowi.
Product not suitable for children under 3 years due to risk of suffocation (if a lanyard or fastening strap is
attached) and the presence of small parts.
Risk of strangulation or entanglement — the included lanyard or



strap is intended to be worn safely on clothing; do not wrap around the neck or other parts of the body.
Risk
of cuts or punctures — the transparent plastic case may have sharp edges if it breaks; use with caution.
Use
under adult supervision for school-age children and adolescents.
Keep away from fire, radiators and other
sources of heat due to the flammability of plastic materials.
Packaging and protective film are not toys —
remove before giving the product to the user.
Produkt nicht geeignet für Kinder unter 3 Jahren aufgrund Erstickungsgefahr (bei Anbringen einer Schnur
oder Befestigungsband) sowie wegen kleiner Teile.
Erstickungs- oder Würgegefahr — die beigefügte Schnur
oder das Band ist zum sicheren Tragen an der Kleidung bestimmt; nicht um den Hals oder andere Körperteile
wickeln.
Schnitt- oder Stichverletzungsgefahr — das transparente Kunststoffetui kann bei Bruch scharfe
Kanten aufweisen; beim Gebrauch Vorsicht walten lassen.
Unter Aufsicht eines Erwachsenen bei
schulpflichtigen Kindern und Jugendlichen verwenden.
Von Feuer, Heizkörpern und anderen Wärmequellen
fernhalten, da Kunststoffmaterialien leicht entflammbar sind.
Verpackung und Schutzfolie sind kein
Spielzeug — vor Übergabe des Produkts an den Benutzer entfernen.
Produit déconseillé aux enfants de moins de 3 ans en raison du risque d'étouffement (en cas d'ajout d'une
laniere ou d'une bande de fixation) et de la présence de petites pieces.
Risque d'étranglement ou
d'enroulement — la laniere ou la bande fournie est destinée a etre portée en toute sécurité sur les vetements ;
ne pas l'enrouler autour du cou ni d'autres parties du corps.
Risque de coupure ou de perforation — l'étui
transparent en plastique peut présenter des bords tranchants en cas de casse ; faire preuve de prudence lors de
l'utilisation.
A utiliser sous la surveillance d'un adulte pour les enfants d'âge scolaire et les
adolescents.
Tenir a l'écart du feu, des radiateurs et d'autres sources de chaleur en raison de l'inflammabilité
des matériaux plastiques.
L'emballage et la pellicule protectrice ne sont pas des jouets — retirer avant de
remettre le produit a l'utilisateur.
Produkten är inte lämplig för barn under 3 ar pa grund av kvävningsrisk (om dragsnöre eller fästband fogas
till) och närvaro av sma delar.
Risk för kvävning eller att trassla runt halsen — medföljande snöre eller band
är avsett att bäras säkert pa kläder; linda inte runt halsen eller andra kroppsdelar.
Risk för skär- eller
stickskador — det genomskinliga plastfodralet kan fa vassa kanter vid sprickbildning; var försiktig vid
användning.
Använd under uppsikt av en vuxen för skolbarn och ungdomar.
Förvara pa avstand fran eld,
element och andra värmekällor pa grund av att plastmaterial är lättantändliga.
Förpackning och skyddsfilm är
inte leksaker — ta bort dem före överlämnande av produkten till användaren.
Product niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar vanwege verstikkingsgevaar (bij bevestiging van een
koord of bevestigingsband) en de aanwezigheid van kleine onderdelen.
Gevaar voor verstikking of
verstrikking rond de hals — het bijgevoegde koord of band is bedoeld om veilig aan kleding te worden
gedragen; niet rond de hals of andere lichaamsdelen wikkelen.
Gevaar op snij- of prikwonden — de
doorzichtige kunststofhoes kan bij breuk scherpe randen hebben; wees voorzichtig tijdens gebruik.
Te
gebruiken onder toezicht van een volwassene bij schoolgaande kinderen en jongeren.
Buiten bereik van vuur,



radiatoren en andere warmtebronnen bewaren vanwege de brandbaarheid van
kunststofmaterialen.
Verpakking en beschermfolie zijn geen speelgoed — verwijderen vóór overhandiging
van het product aan de gebruiker.
Prodotto non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni a causa del rischio di soffocamento (in caso di aggiunta
di cordino o nastro di fissaggio) e della presenza di piccole parti.
Rischio di soffocamento o avvolgimento
attorno al collo — il cordino o il nastro fornito e destinato a essere indossato in modo sicuro sugli indumenti;
non avvolgere intorno al collo o ad altre parti del corpo.
Rischio di tagli o perforazioni — la custodia
trasparente in plastica puo presentare bordi taglienti in caso di rottura; prestare attenzione durante
l'uso.
Usare sotto la supervisione di un adulto per bambini in eta scolare e adolescenti.
Conservare lontano
da fuoco, radiatori e altre fonti di calore a causa dell'infiammabilita dei materiali plastici.
Imballaggio e
pellicola protettiva non sono giocattoli — rimuoverli prima di consegnare il prodotto all'utente.
Producto no adecuado para ninos menores de 3 anos debido al riesgo de asfixia (si se anade una correa o cinta
de sujeción) y a la presencia de piezas pequenas.
Riesgo de asfixia o estrangulamiento — la correa o cinta
incluida está destinada a llevarse de forma segura en la ropa; no envolver alrededor del cuello ni de otras
partes del cuerpo.
Riesgo de cortes o perforaciones — la funda transparente de plástico puede presentar
bordes afilados si se rompe; utilizar con precaución.
Usar bajo la supervisión de un adulto en el caso de ninos
en edad escolar y adolescentes.
Mantener alejado del fuego, radiadores y otras fuentes de calor debido a la
inflamabilidad de los materiales plásticos.
El embalaje y la lámina protectora no son juguetes — retirar antes
de entregar el producto al usuario.


